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	Exercício
1
	    Logo o primeiro exercício do livro já apresenta uma perspectiva intercultural – é um exercício de compreensão oral (listening) em que se apresentam quatro pessoas de diferentes países (Inglaterra, Irlanda, Austrália e Brasil). É muito interessante pois cada uma dessas pessoas tem um sotaque diferente, o que ajuda a alertar os alunos para o fato de que não existe apenas um sotaque possível e “correto”. Também acho bom que o livro inclua o nosso país nos seus temas e exercícios, mesmo que não tenha sido preparado “especialmente para estudantes brasileiros”.

	Página

10
	Exercício

1
	    Neste exercício são apresentadas pessoas famosas de diferentes origens, mas que possivelmente os alunos conheçam (os jogadores Ronaldo e Roberto Carlos, os atores Leonardo DiCaprio e Nicole Kidman e a cantora Shakira). A variedade de informações, sempre de origens diferentes, mas com as quais, ao mesmo tempo, os alunos podem se identificar, são pontos positivos encontrados neste exercício e no livro como um todo.

	Páginas
16 e 17
	Exercício

“My dossier 1”
	    Este é o primeiro projeto (de um total de 3). Seu título é “Me and my country” – ele inclui um exemplo de projeto pronto para os alunos se basearem e esta é uma ótima oportunidade para os alunos refletirem sobre si mesmos e seu próprio país, pois eles têm que decidir quais informações seriam mais interessantes e relevantes para colocar em seu pôster.

	Páginas
22 e 23
	Todos os exercícios
	    Aqui há um texto com alguns exercícios de compreensão e um exercício para produção de texto. O texto é intitulado “Welcome to Dublin!” e oferece informações sobre a capital da República da Irlanda – além de serem informações novas para os alunos, o modo como elas são apresentadas é muito interessante e, a partir de um segundo texto sobre essa cidade, os alunos produzem um texto sobre alguma cidade que eles conheçam bem ou a própria cidade em que eles vivem, ou seja, eles sempre podem refletir sobre a própria cultura a partir de uma informação nova de uma cultura diferente.

	Worksheet 5.5
	“Culture”
	    Além das atividades do próprio livro, estão disponíveis atividades extra para serem baixadas do site do livro (www.web-cando.net). São sempre 5 folhas com atividades para reforço de aspectos gramaticais, vocabulário, compreensão e produção de texto e a quinta folha é sempre uma atividade “especificamente intercultural”. No caso da unidade 5, o tema da página intercultural é “a British school timetable”, que se conecta ao tema da unidade do livro (My school); nessa página há atividades que apresentam o ritmo das escolas britânicas e convidam o aluno a comparar o ritmo da escola que ele freqüenta com aquele, evidenciando as semelhanças e as diferenças.


